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ABB

La Compaiia

Somos el lider mundial en el disefio y fabricacion de instrumentos para el control de procesos
industriales, medicién de caudal, analisis de gases y liquidos, asi como aplicaciones
ambientales.

Como parte de ABB, el lider mundial en tecnologia de automatizacién de procesos, ofrecemos
a los clientes nuestra experiencia, servicio técnico y soporte de aplicaciones en todo el mundo.
Estamos comprometidos con el trabajo en equipo, normas de fabricacion de alta calidad,
tecnologia de avanzada y un inigualable servicio técnico y de soporte.

La calidad, precision y desempefo de los productos de la compania son el resultado de mas de
100 afos de experiencia, combinados con un programa continuo de disefio y desarrollo
innovadores para incorporar las mas avanzadas tecnologias.

El Laboratorio de Calibracion UKAS No. 0255 es una de las diez plantas de calibracion de caudal
operadas por la Compafiia y es representativo de nuestra dedicacion para con la calidad y
precision.

Seguridad eléctrica del instrumento

EN ISO 9001:2000
Bl

Cert. No. Q 05907
EN 29001 (1ISO 9001)

Lenno, ltaly — Cert. No. 9/90A

Stonehouse, U.K.

CALIBRATION

0255

Este equipo cumple con la directiva britanica CEI/IEC 61010-1:2001-2 "Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control, and laboratory use" (sobre requisitos de seguridad para equipos eléctricos de medida, de control y de
laboratorio). Si se utilizara sin seguir las instrucciones indicadas por la empresa, su protecciéon podria verse mermada.

Simbolos

En el etiquetado del instrumento pueden aparecer los siguientes simbolos:

Advertencia: Consulte las instrucciones del ) , ,
manual === | Sdlo corriente continua
A Precaucion: Riesgo de descarga eléctrica —— | Sdlo corriente alterna
@ Terminal a tierra de pI’OteCCion —_—— Corriente continua y alterna
Terminal de conexién a tierra I:I Este aparato esta protegido por un doble
— aislamiento

La informacion contenida en este manual esta destinada a asistir a nuestros clientes en la operacion eficiente de nuestros equipos.
El uso de este manual para cualquier otro propésito esta terminantemente prohibido y su contenido no podréa reproducirse total o

parcialmente sin la aprobacion previa del Departamento de Comunicaciones de Marketing.

Salud y seguridad

A fin de garantizar que nuestros productos sean seguros y no presenten ningun riesgo para la salud, debera observarse lo siguiente:
1. Antes de poner el equipo en funcionamiento se deberan leer cuidadosamente las secciones correspondientes de este manual.

2. Deberan observarse las etiquetas de advertencia de los contenedores y paquetes.

3. Lainstalacién, operacién, mantenimiento y servicio técnico sélo deberan llevarse a cabo por personal debidamente capacitado y de acuerdo

con la informacién suministrada.

4. Deberan tomarse las precauciones normales de seguridad, a fin de evitar la posibilidad de accidentes al operar el equipo bajo condiciones

de alta presion y/o temperatura.

5. Las sustancias quimicas deberan almacenarse alejadas del calor y protegidas de temperaturas extremas. Las sustancias en polvo deberan

mantenerse secas. Deberan emplearse procedimientos de manejo normales y seguros.
6. Al eliminar sustancias quimicas, se debera tener cuidado de no mezclar dos sustancias diferentes.

Las recomendaciones de seguridad sobre el uso del equipo que se describen en este manual, asi como las hojas informativas sobre peligros
(cuando corresponda) pueden obtenerse dirigiéndose a la direccion de la Compafia que aparece en la contraportada, ademas de

informacion sobre el servicio de mantenimiento y repuestos.
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Figura 1.1 Documentacién del C1900




2 PROGRAMACION GENERAL

Los procedimientos de programacion se utilizan para efectuar
cambios en los valores de los parametros de operacion y para
el ajuste de la escala.

La programacion de todos los canales se efectua utilizando el
panel frontal 1 — véase la Figura 2.1

Al cambiar el tipo de entrada, puede ser necesario
reposicionar los puentes selectores de entrada — véase la
Seccion 5, CONEXIONES y PUENTES.

2.1 Preparacion para Cambios en los Parametros
Asegurese de que los bucles de alarma/control externos estén
aislados a fin de evitar la operacion inadvertida durante la
programacion.

Cualquier cambio en los parametros de operacion se
implementa utilizando los conmutadores [« ] o [ + ] véase la
Seccién 3 de la Guia de Operacion.

Nota. El instrumento responde instantaneamente a los
cambios en los parametros, los cuales se salvan
automaticamente cuando se sale del marco actual.

Panel-Frontal 1

Figura 2.1 Ubicacion del Panel-Frontal 1

2.2 Sistema de Seguridad

Se utiliza el sistema de seguridad para evitar la alteraciéon de
los parametros programados, restringiendo el acceso a los
niveles de programacion, a excepcion del NIVEL DE
OPERADOR, ya que todos los usuarios tienen acceso a este
nivel.

Se utiliza una contrasefa de seguridad para tener acceso a
las paginas de programacién. La contrasefia puede
determinarse en cualquier valor entre 0 y 9999. El
instrumento se entrega con la contrasefa fijada en '0' - vea la
Seccidn 4.5 de la Guia de Operacion.



3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA
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...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

3.1

Determinar Entrada (Variable de proceso)

Informacion.

- Compensacion de junta fria interna.

eléctrica.

- Entradas universales — mV, mA, V, THC, RTD y resistance.

- Niveles de fallas y acciones programables.

- Filtro digital — reduce el efecto del ruido en las entradas.

- Linealizaciéon — de sensores de temperatura para permitir el uso de transmisores no-linealizados o cualquier entrada

Ejemplo A — determinar:
« una entrada de corriente de 4 a 20 mA
e visualizando un rango de 0 a 200 psi

¢ un nivel de deteccion de falla 10% superior a 200 psi (rango de pantalla/ingenieria y 10% inferior a Opsi (rango de

pantalla/ingenieria)

e en caso de detectarse una falla y/o excederse el nivel de deteccion de falla, la variable del proceso se arrastra escala

hacia abajo.
Tipo de Tipo de Unidades de Rango Rango de ingenieria Unidad de Filtro del
entrada linealizador] temp. eléctrico (Rango de pantalla) proteccion programa
del sensor abierto
5/2 220 "\ Nivel de deteccion Valc())r ajustado
3/2 20.0 (Rango de entrada alto) “5 E'de fallal10 % en
N AN N
RTD RTD
THC THCN oF Valor ajustado
Corriente H THCB oG bajo
Tension THCE Ninguna |[—p]
Milivoltios THC J
Resistencia baja THCT
Resistencia alta THC 8 Valor ajustado|
THCR alto
THC K L E g
[ Ninguno 4.0 (Rango de entrada bajo) _i + Nivel de deteccion
_pg .-y defallal10 %

Ejemplo B — determinar:
e unatermocupla tipo K
e visualizando temperatura en °F
e visualizando un rango de 0 a 2000°F

e un nivel de deteccion de falla 10% superior a 2000°F (rango de pantalla/ingenieria y 10% inferior a 0°F (rango de

pantalla/ingenieria)

e en caso de detectarse una falla y/o excederse el nivel de deteccion de falla, la variable del proceso se arrastra escala

hacia arriba.
Tipo de Tipo de Unidades de Rango de ingenieria Unidad de Filtro de
entrada linealizador temp. (Rango de pantalla) proteccw|j| del programa
sensor abierto
5/2 2200'/:;\:: Nivel de deteccion Valor ajustado
3/2 T defalla 10% eno
v AN
RTD RTD
THC | THCN | °F > | Valor
Corriente THCB oc Escala ajustado bajo
Tensién THCE Ninguna
Milivoltios THC J
Resistencia baja THCT
Resistencia alta THC S Valor ajustado
THC R
| ek H N
Ninguno o iNivel de deteccién
| oo ..~ defalla 10%




3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

...3.1

Determinar Entrada (Variable de proceso)

Encabezador de pagina — Determinar Entrada (variable del proceso)

Para avanzar hasta la pagina Determinar Rango de la Pluma pulse el conmutador [ & .

[SELECE

PU-4

PU-3

PU-2

PU- 1

Y

Seleccionar Canal
Seleccionar el canal a ser programado:

PU- |
PU-2
PU-3
PU-2

Canal 1
Canal 2
Canal 3
Canal 4

Nota. En los marcos restantes pulse el conmutador [ % | para visualizar el canal seleccionado.

neyr

rEd

ELPL

it
L, l.'l:

L0 OH.

HI OH.

AP

JULE

non

—Ninguno—

Y

Tipo de Entrada (Variable del proceso)

Precaucidn. Asegurese de que se hayan seleccionado las posiciones correctas del puente de
entrada y que la entrada esté conectada correctamente — véase la Seccion 5, CONEXIONES Y

PUENTES.

Seleccione el tipo de entrada requerido:

rtd
ECPL
oLt
LO OH.
Hi1 OH
_A_F
ULt
none

Termoresistencia
Termocupla

Tension

Resistencia baja (<750 Q)
Resistencia alta (>750 Q)
Corriente

Milivoltios (€150 mV)
Ninguna

LAEYP

5/¢2

3/¢

50-L

-
(I
o (oo

|
2

w Kl ot et el el e
Py o Y Y e Y e Y Y
[}

n R L T

2
R

Tipo de Linealizador
Seleccione el tipo de linealizador requerido:

5/¢
3/2
50rt
rtd
EL-b
£EL-n
£-£
EC-J
£-t
£EL-5
EL-r
EL-H
none

X5/2
X3/2

Raiz cuadrada
Termoresistencia
Termocupla tipo B
Termocupla tipo N
Termocupla tipo E
Termocupla tipo J
Termocupla tipo T
Termocupla tipo S
Termocupla tipo R
Termocupla tipo K
Sin linealizador

} Aplicaciones de flujo de canal abierto

I—» Continva en la préxima pagina.



...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

..3.1 Determinar Entrada (Variable de proceso)

-G

-H

Y

20

Tipo de entrada

o
LLPL

Rango de Entrada Alto
Ajuste el valor de entrada eléctrica maximo requerido (en unidades eléctricas).

Nota. El valor ajustado debe encontrarse dentro de los limites detallados en la tabla siguiente.

Tipo de entrada Rango bajo min. Rango alto max. (T;?‘?: :}:2)
Milivoltios 0 150 5,0
[Voltios 0 5 0,1
Miliamperios 0 50 1,0
Resistencia (baja) 0 750 20
Resistencia (alta) 0 9999 400

-G

-L0

4.4

Y

Y

Rango de Entrada Bajo
Ajuste el valor de entrada eléctrica minimo requerido (en unidades eléctricas).| units).

Nota. El valor ajustado debe encontrarse dentro de los limites detallados en la tabla siguiente.

Unies

JE

G-F

JE

L-

n

One

'

Unidades de Temperatura
Seleccione las unidades requeridas.

£NG

-H

1
1

ooa

Rango de Ingenieria Alto
Ajuste el valor de ingenieria méaximo (de pantalla) requerido.

Nota. El valor ajustado debe encontrarse dentro de los limites detallados en la tabla siguiente.

. . . Grados Celsius
Tipo de linealizador
Min. Max. Span Min.

Tipo B - 18 1800 710
Tipo E - 100 900 45
Tipo J - 100 900 50
Tipo K - 100 1300 65
Tipo N - 200 1300 90
TipoRy S - 18 1700 320
Tipo T - 250 300 60
RTD | — 200 | 600 | 25

No se garantiza la precision de la performance por debajo de 400°C para las termocuplas tipo B,
RyS.

Span minimo por debajo de cero tipo T 70°C

Span minimo por debajo de cero tipo N 105°C

THC estandar DIN 4730 IEC 584

RTD estandar DIN 43760 IEC 751

Tipo de linealizador Rango de ingenieria alto y bajo

Min. Max.
5/2 — 9999 +9999
3/2 — 9999 +9999
Raiz cuadrada — 9999 +9999
Ninguno

L= Continva en la préxima pagina.



3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

..3.1

Determinar Entrada (Variable de proceso)

dELPE

1004a

Y

Punto Decimal
Ajuste la posicion del punto decimal requerido ya sea para los valores del rango de ingenieria alto
y el rango de ingenieria bajo.

EnG-L

(] ]

Y

Rango de Ingenieria Bajo
Ajuste el valor de ingenieria minimo (de pantalla) requerido.

Nota. El valor ajustado debe encontrarse dentro de los limites detallados en las tablas Rango de
Ingenieria Alto en el lado opuesto de la pagina.

b5Pd

up

nonec

=1

Unidad de Proteccion del Sensor Abierto

En caso que se detecte una falla en la entrada y/o si se excede el Porcentaje del Nivel de
Deteccion de Falla (véase el marco siguiente), la variable del proceso se arrastra en la
direccién de la unidad seleccionada.

Seleccione la unidad de sensor abierto requerida:

NONE - Ninguna
urP — Escala hacia arriba
=1 — Escala hacia abajo

SELECE

1

)

Porcentaje del Nivel de Deteccidon de Falla
El porcentaje del nivel de falla puede ajustarse para detectar una desviacion superior o inferior
a los limites de la pantalla.

Por ejemplo, si se ajusta al 10.0%, y una entrada se excede en mas del 10% del Rango de
Ingenieria Alto o mas del 10% por debajo del Rango de Ingenieria Bajo, se detecta una falla.

En algunos rangos la circuiteria de entrada puede saturarse antes de que se alcance el nivel de
falla determinado. En este caso se detecta un error por debajo del nivel establecido.

Ajuste el nivel requerido entre 0 y 100% del span de ingenieria (rango bajo a alto) en
incrementos del 1%.

Nota. Si una entrada excede el valor minimo o maximo del linealizador seleccionado, se detecta
un error independientemente del nivel de falla.

PriFLE

Filtro Programable

Filtra la entrada de la variable del proceso, es decir, si la entrada se escalona, facilita la
transicion entre los distintos pasos y también puede utilizarse para la limpieza del ruido de
entrada. El tiempo de filtro representa el tiempo que tarda un paso en la entrada para cambiar
la variable del proceso visualizada de 10 al 90% del paso.

Ajuste el valor requerido entre 0 y 60 en incrementos de 1 segundo.

Vuelva al marco Seleccionar Canal.



...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

3.2 Determinar Rango/Fuente de Eventos de la Pluma

Informacion.
« Plumas de tendencia — tienen un rango de grafica independiente que permite utilizar una parte seleccionada del rango
de ingenieria (pantalla) para lograr una resolucion extra en la grafica.

« Funcién de la pluma de eventos de tres posiciones — puede accionarse mediante entradas digitales, alarmas,
resultados de ecuacion logica y eventos en tiempo real (cuando la opcién del temporizador esté incorporada).

Seleccionar rango de la pluma (en unidades de ingenieria)

Posicion en la grafica de
la pluma de eventos

Seleccionar fuente
de 'Entrada’

Seleccionar fuente
de 'Salida’

N

1000 (Rango ing. alto)

700 (Rango de

plumaalty

400 (Rango de

pluma bajo)

© Fuente activada
v Fuente o
desactivada Fuente
/ -— desactivada

0 (Rango ing. bajo)

*Pluma 4 al 80%
Pluma 3 al 60%
Pluma 2 al 40%

4 Pluma 1
al 20%

*Fuente activada
[e) O

*Fuente de entrada tiene

prioridad si las dos fuentes
estan habilitadas

REGISTRO

Funcién de registro

S5Et UF

A

PEN-NG

Y

*Con la opcién de la pluma
de eventos en tiempo real
incorporada, la Pluma 4
esta por sobre el 100%

Funcion de eventos

Encabezador de pagina — Determinar Rango de Pluma

Para avanzar hasta la pagina Determinar Grafica pulse el conmutador [ 3 ].

SELECE

PEN Y4

PEN 3

PEN 2

PEN 1

nane

" NINGUNA

Seleccionar Pluma
Seleccione la pluma a ser programada

Nota.
» En los marcos restantes pulse el conmutador [ % | para visualizar la pluma seleccionada.

e La funcidon de registro (tendencia) o eventos de la pluma se ajusta en el NIVEL DE
CONFIGURACION AVANZADA (si se selecciona la opcién de Pluma de Eventos en Tiempo
Real, la cuarta pluma se equipa con un brazo especial y se ajusta automaticamente para la
funcién de pluma de eventos — véase la Seccion 5.3, Determinar Funciones de la Pluma.

SELECE
Y

Rango de Pluma Alto
Ajuste el maximo valor requerido en la grafica en unidades de ingenieria (el valor debe estar dentro
del rango de ingenieria establecido en la pagina Determinar Entrada — véase la Seccion 3.1).

|

Rango de Pluma Bajo
Ajuste el minimo valor requerido en la grafica en unidades de ingenieria (el valor debe estar
dentro del rango de ingenieria determinado en la pagina Determinar Entrada.

Fuente de Entrada
Seleccione una fuente para mover la pluma hacia adentro en la grafica.

Para la descripcion de las fuentes, refiérase a la Tabla 3.1 en la pagina 15.

Fuente de Salida
Seleccione una fuente para mover la pluma hacia afuera en la gréafica.

Para la descripcion de las fuentes, refiérase a la Tabla 3.1 en la pagina 15.

Vuelva al marco Seleccionar Pluma.



3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

3.3 Determinar Grafica

Informacion.

- Duracion de la grafica programable — entre 1y 167 horas o entre 7 y 32 dias.

« Funcién de parada de la grafica —la grafica puede detenerse mediante una alarma, una entrada digital, un resultado de
ecuacion logica o un evento en tiempo real (si la opcion del temporizador esta equipada).

- Caida automatica de la pluma — hace caer automaticamente la(s) pluma(s) sobre la grafica después de una demora de
5 minutos, a fin de garantizar que el registro no se haya inhabilitado inadvertidamente.

SEE _UP

CHAAE

Y

Encabezador de pagina — Determinar Grafica

Para avanzar hasta la pagina Determinar Alarmas, pulse el conmutador [ & ].

CHAAE

3244

Duracion de la Grafica
Seleccione la duracion requerida por revolucion de la gréfica; entre 1y 167 horas o entre 7 y
32 dias.

Fuente de Parada de la Grafica
Seleccione la fuente requerida para detener la grafica.

Para la descripcion de las fuentes, refiérase a la Tabla 3.1 en la pagina 15.

SEL UF

CHAAE

Caida Automatica de la Pluma
Seleccione ‘YE 5’ para habilitar o 18 para inhabilitar.

Sise selecciona ‘Y£5’, la(s) pluma(s) caen automaticamente sobre la grafica 5 minutos después
de haberse levantado.

Si se selecciona 18’ la(s) pluma(s) permanece(n) levantada(s) hasta que el operador las baja
manualmente.

LFE EN

Y

Habilitar/Inhabilitar Elevacion de la Pluma
El conmutador puede desactivarse de ser requerido. Seleccione 'YE 5" para habilitar o ‘10"
para inhabilitar.

PENLFE

rELOAdD

=)/

At EF |»[&]

V
PA-F.

Elevacion de la Pluma/Estado de la Pluma
Para levantar la(s) pluma(s) presione el conmutador [ &].
Se muestran las siguientes pantallas de estado:

rECOFd - la pluma registra sobre la grafica

LIFE - la pluma se eleva de la grafica

PAFF - la pluma se mueve hasta la posicion de estacionamiento
At rEF - pluma en posicion de referencia

Para bajar la(s) pluma(s) pulse el conmutador [ &].
Se muestran las siguientes pantallas de estado:

FrEEUAT - la pluma vuelve a la posicion de registro
drdP - cae (baja) sobre la grafica
rECOFd - la pluma registra sobre la grafica

Vuelva al inicio de la pagina Determinar Grafica.



...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

3.4 Determinar Alarmas

Informacion.
- Cuatro alarmas por canal — identificadas A1 a D1 (para el canal 1) hasta A4 a D4 (para el canal 4).

¢ Tres opciones de reconocimiento por el operador

real(si la opcidn esta equipada).
- Alarmas de proceso altas/bajas
« Velocidad de cambio rapido/lento — de las alarmas de la variable del proceso.
* Valor de histéresis ajustable — para evitar la oscilacion del estado de alarma.

e Histérisis de tiempo — para permitir el disparo retardado de las alarmas.

- Reconocimiento de alarmas global — mediante entrada digital, alarma, resultado de ecuacion légica o evento en tiempo

Histéresis

Histéresis

Punto de disparo

. Alarma activada
Proceso '
alto ,
E Alarma desactivada
' Alarma activada
Proceso
bajo .
Alarma desactivada
Figura 3.2 Proceso alto y bajo con histéresis
H ' / | T \-
¥ N : Punto de disparo
: l\LP | : : de alarma
. 5 5 5 170 1130
Salida . ' ' Alarma activada
10 40 0
) 0 T T Alarma desactivada
Tiempo en segundos , , i i
Arranque Reposicion Arranque Tiempo de Reposicién
del contador del contador del contador histéresis transcurrido del contador
Y

Estado del tiempo de histérisis

El ejemplo muestra el tiempo de histérisis ajustado a 70 segundos, usado con una alarma de proceso alto

Figura 3.3 Alarma de la histéresis de tiempo
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3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

...3.4 Determinar Alarmas

/ \ / \ Punto de
ﬂ disparo

Alarma activada

Variable
de
proceso

— Alarma inhabilitada

Alarma habilitada

— Alarma desactivada

) ® 66 6 ® @

El funcionamiento de una alarma de proceso alto/bajo con retardo es idéntico al de las alarmas de proceso alto/bajo
estandar, con la diferencia de que la activacion o desactivaciéon se puede llevar a cabo mediante una senal digital.

La alarma esta inactiva cuando la senal digital de activacion esta inhabilitada y continda inactiva durante un periodo de
tiempo preconfigurado después de que se haya habilitado la sefal de activacion (independientemente del valor de la
variable del proceso). Cuando el tiempo de retardo preconfigurado haya finalizado, la alarma funciona de la misma
manera que una alarma de proceso alto/bajo estandar.

La variable del proceso es superior al punto de disparo pero la alarma no se activa porque la sefial de activacion es
baja (alarma inhabilitada).

La sefal de Alarma habilitada se activa. Se inicia el temporizador de retardo de la alarma.

La variable del proceso es superior al punto de disparo pero la alarma no se activa porque el tiempo de retardo de
la alarma no ha finalizado.

Finaliza el tiempo de retardo de la alarma; la alarma esta ahora habilitada. La alarma se activa porque la variable del
proceso es superior al punto de disparo.

La variable del proceso es inferior al punto de disparo (histéresis), por lo tanto se desactiva la alarma.

La variable del proceso es superior al punto de disparo, la alarma se activa (la alarma esté habilitada y el tiempo de
retardo ha finalizado).

Q@ ® @O0 ©

La sefnal Alarma habilitada esta desactivada. La alarma se inhabilita inmediatamente. La alarma se desactiva.

Figura 3.4 Alarma de proceso alto con retardo

11



3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

...3.4 Determinar Alarmas

El tiempo maximo para detectar la presencia de una
condicion de alarma (T) en segundos, se calcula de
la siguiente forma:

1800
T= [10781 +Valor de disparo:| x 2

El tiempo para que se desactive el estado de alarma
una vez eliminada la condicién de alarma también es igual a T.

T T T T
I I
Alarma ﬂ—" :<——‘ Alarma :<——‘ |<——‘
activada ~="""""""77C activada ~--""""--0-
Alarma |_ Alarma
desactivada desactivada
Velocidad de caida lenta Velocidad de elevacion lenta

Los ejemplos corresponden a un valor de disparo del 10%/hora sobre un rango de ingenieria VP de 0,0 a 100,0

T= |:10,81 + %:I X 2 T = 382 segundos

Figura 3.5 Alarmas de velocidad lenta con histérisis

El tiempo maximo para detectar la presencia de una
condicién de alarma (T) en segundos, se calcula de
la siguiente forma:

1800
___________ T= |:1 81 +Valor de dispar(;| x 2

El tiempo para que se desactive el estado de alarma
una vez eliminada la condicién de alarma también es igual a T.

1

f
E

P T ' T
Alarma |‘—4 |<—4 Alarma

activada activada
Alarma |_ Alarma I_
desactivada desactivada
Velocidad de caida rapida Velocidad de elevacion rapida

Los ejemplos corresponden a un valor de disparo del 10%/hora sobre un rango de ingenieria VP de 0.0 a 100.0.

T= |:10,81 + %] x 2 T=2382segundos

Figura 3.6 Alarmas de velocidad rapida con histérisis
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...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

...3.4 Determinar Alarmas

Can. 4

Can. 3

Can. 2

Can. 1

—

SEt _UP
ALA-_5S

Encabezador de pagina — Determinar Alarmas

Para avanzar hasta la pagina Determinar Salida del Relé pulse el conmutador [ G ].

Y
ACHEYP
LAECH
aor_AL
none

Tipo de Reconocimiento de Alarma

Las alarmas pueden reconocerse mientras se muestran en pantalla.

Seleccione el tipo de reconocimiento de alarma:

nonc -

ninguna facilidad de reconocimiento. Si ya no existe la causa de la alarma, el

estado de alarma y la pantalla se borran automaticamente.

Causa de alarma

L.E.D.

Estado de alarma

Presente
No Presente

Parpadea
Desactivado

Activa
Inactiva

No-_ALy LALCH

— silacausa de la alarma ya no existe, la alarma permanece

activa hasta que se haya reconocido.

Causa de alarma Reconocimiento L.E.D. Estado de alarma
Presente No Parpadea Activa
Presente Si Encendido Activa

No presente Previamente reconocida Desactivado Inactiva
Presente No Parpadea Activa

No presente No Parpadea Activa/Inactiva*

No presente Si Desactivado Inactiva

*El estado de alarma

selecciona 10 _ AL

indica activa si

se selecciona LAELCH o

inactiva si se

Y
ACHS-L
AL_ dY

none

Fuente de Reconocimiento de Alarma Global
Seleccione la fuente de reconocimiento de alarma requerida.

Para la descripcion de las fuentes, refiérase a la Tabla 3.1 en la pagina 15.

SELECE
AL._d4

|

bua]
g
! = =
]
-

0
—
'

o
(AN

20|30

||~

[} '
0
[N]

) Jf pun]
||~
- ! ! -
0
| |Tu| ™

o
u

un)
—
0

none

B

NINGUNA

Seleccionar Alarma

Seleccione la alarma a ser programada.

Nota. En los marcos restantes, pulse el conmutador | % | para visualizar la alarma seleccionada.

———

Continva en la préxima péagina.
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...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

...3.4 Determinar Alarmas

Tipo de Alarma
Seleccione el tipo de alarma requerido para la alarma seleccionada.

JLY-LO — proceso bajo con retardo

JdLY-H ! — proceso alto con retardo

HI!-PrL — proceso alto

LO-PrC — proceso Bajo

F-rAtE — velocidad rapida (velocidad de cambio de la variable del proceso)
S5-rALE — velocidad lenta (velocidad de cambio de la variable del proceso)iable)
OFF — alarma desactivada

Nivel de Disparo
Ajuste el valor de disparo requerido para la alarma seleccionada.

Lo siguiente se visualiza en la pantalla en unidades de ingenieria:
HP-C LPAL

Lo siguiente se visualiza como porcentaje del span de ingenieria (rango de ingenieria alto —
rango de ingenieria bajo) por hora entre 0,5 y £500%:
FrtE y S-rAEE

Histéresis

La histéresis funciona cuando la alarma esta activada.

Ajuste el valor de histéresis requerido para proceso alto/bajo en unidades de ingenieria (dentro
del rango de ingenieria) o en incrementos del 0,1% para alarmas de velocidad. La alarma se
activa al nivel de disparo correspondiente pero solamente se apaga después de que la variable
de alarma se haya movido hasta la zona de seguridad en proporcién igual al valor de histéresis.
Para las alarmas de velocidad, este ajuste representa un porcentaje de la velocidad de disparo
—véaseF-rALtLy 5--ALE en el marco anterior.

Histérisis de Tiempo
Ajuste el valor de histéresis de tiempo requerido entre 0 y 9999.

Nota. La condicién de alarma debe estar continuamente presente para la hora determinada
antes de que la alarma se active. Si también se ha determinado un nivel de histéresis, la
condicion de alarma permanece activa hasta que la variable del proceso se mueve fuera de la
banda de histéresis. Cuando la condicidn de alarma ya no existe, la alarma se inactiva, es decir,
la histéresis de tiempo no afecta la desactivacion de los estados de alarma.

Retardo de la alarma

Una vez habilitada la sefial de activacion, la alarma permanece desactivada durante este
periodo de tiempo.

Configurar de 0 a 250 minutos.

_[EYPE
dLY-L0
oJLY-H1
S-rREE
F-rALE

SELECE LU‘PI‘C
1 | HI-PrC
OFF
DESACTIVADO
Y
Er P
Y
HYS5E
SELECE
Y
£-HY5¢E
Todos los
demas
a]
gLY-H I
o
JLY-LO
JELRY
0
Y
EN-5-C
none
SELECE

Low
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Habilitar fuente
Se puede asignar cualquier sefal digital para habilitar/inhabilitar la alarma.

Vuelva al marco Seleccionar Alarma.



3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

3.5 Determinar Salida del Relé

Informacion.

- Salida de relé — omitida en 1901J (versién no actualizable).

- Relés — pueden activarse mediante alarmas, resultados de ecuacién Idgica, entradas digitales, eventos en tiempo real

(opcién del temporizador) y sefal de vuelta del totalizador (opcién del totalizador).

« Funcidn del contador del totalizador externo — el contador externo solamente puede accionarse mediante el médulo
tipo 3 (mddulo de 4 relés) incorporado en las posiciones 4, 5 y 6 del mddulo.

- Polaridad — para permitir ajustes a prueba de fallas.

Seleccionar salida Seleccion de polaridad c )
2 ontactos del relé
del relé Fuente del relé Estado de la fuente Polaridad Estado del relé
- NC o——~
Reconocimiento Alarma A1
de alarma . Positiva Energizada C
Relé 5.1 |— activa NG >
Relé 5.2 Ecuacioén légica 1
Relé 5.3 Alarma At Negativ Desenergizada NG
’ Ecuacion logica 8 activa egativa g c
Relé 5.4 NO o—=&
Posicion del — Entrada digital 1
modulo Entrada digital 2
Relé No. " " NC
arma . ) c
L |Alarma 1:\1 inactiva Positiva Desenergizada NG
Alarma D4
Alarma A1 . . NC o——~
Ninguna inactiva Negativa Energizada c
NO b

CEL UP Encabezador de pagina — Determinar Relés
- -
rELAYS Para avanzar hasta la pagina Determinar Salida Digital pulse el conmutador [ 5 |.
Y
Seleccionar Salida del Relé
SELELE . . . .
1Y 1! Seleccione la salida a ser programada. Las selecciones en este marco se relacionan con la
- cantidad de mddulos equipados con relés y las posiciones relativas de los médulos.
Posicién del ——
médulo . . . . . L. . -
) Ejemplo — para un moédulo tipo 3 (cuatro relés) ubicados en la posicién cinco, las siguientes
Relé No. —— selecciones también pueden programarse:
none rELARY 5.1 (posicion 5, relé 1)
— rELARY 52 (posicion 5, relé 2)
NINGUNA rELARY 53 (posicic')n 5, relé 3)
rELRY 54 (posicion 5, relé 4)
Nota. En los marcos restantes pulse el conmutador [ % | para visualizar el relé seleccionado.
Y .
T Fuente del Relé
SOUACE S : . , . :
eleccione la fuente requerida para activar el relé seleccionado.
ECN-Y
' Para la descripcion de las fuentes, refiérase a la Tabla 3.1 en la pagina 15.
nonc
— Nota. Para accionar un contador externo debe seleccionarse ter £ OLUEx
NINGUNA
L

Continva en la préxima pagina.
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...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

...3.5 Determinar Salida del Relé

OOl LY Polaridad
= POCLUE La seleccion de la polaridad se utiliza para invertir el efecto del estado de la fuente digital en el
: estado de relés, como se muestra en la siguiente tabla:
NEGEUE
Estado de la fuente Polaridad Estado del relé
Activa Positiva Energizada
Negativa Desenergizada
. Positiva Desenergizada
No activa . .
Negativa Energizada
SELECE
Seleccione la polaridad requeridared
A
Precauciodn. Verifique las conexiones antes de operar la unidad —
véase la Seccion 5, CONEXIONES Y PUENTES.
E{D Vuelva al marco Seleccionar Salida de Relé.
Fuente Descripcion
AL_RCH Reconocimiento de alarma — una condicién de alarma de proceso no reconocida en cualquier lugar de la unidad
EI_Er? Evento en tiempo real 2 | Eventos en tiempo real (sélo disponibles si la opcion del temporizador esta equipada —
tI_Er Evento en tiempo real 1 [~ Manual de Opciones de Programacién Avanzada
o= o
ggﬂ _ ;,f Ecuacion l6gica programable 4
on - 2 Egﬂgg:gz :gg:gg g:gg;:mgg:g g Ecuaciones légicas programables - véase la Seccion 4.2, Determinar Légica
ccn - Ecuacion légica programable 1
rAP -4 Vuelta alrededor del total 4
*I.'DL/II':'&. Y Total 4 - unidad del contador externo
. . Vuelta y conteo (sélo disponible si la opcion del totalizador esta equipada)
AP -1 Vuelta alrededor del total 1
* ' Total 1 - unidad del contador externo
coune |

dilh - &8 Entrada digital 6.8

416 - 1{ | Entrada digital 1.1

L— Numero de entrada digital
Numero de médulo

AL - g4 Alarma D
- I

gt _ lf;'-f ﬁ:::gz (B: Alarmas canal 4 (si se aplica)
AL - A4 Alarma A
AL - 43 Alarma D
AL - L Alarma C Alarmas canal 3 (si se aplica
AL - b3 Alarma B ( plica)
AL - A3 Alarma A
AL - 42 Alarma D

L - r Alarma C . )
al - bo Alarma B Alarmas canal 2 (si se aplica)
AL - A2 Alarma A
AL - 41 Alarma D
AL - L Alarma C Alarmas canal 1
AL - b Alarma B
AL - A1 Alarma A

noneE No se requiere fuente

* Solo disponible en los mdédulos de 4 relés y de 8 salidas digitales (tipos 3 y 5), equipados en las posiciones
4,5y 6 del modulo.

Tabla 3.1 Descripcion de las fuentes
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3.6 Determinar Salida Digital

Informacion.

* Esta pagina no se visualiza si las salidas digitales no estan equipadas.

¢ Polaridad - invierte el efecto de la fuente seleccionada en el estado de salida.

¢ Se encuentran disponibles hasta 24 salidas digitales — dependiendo de los tipos de médulos equipados.

¢ Salidas digitales — puede activarse mediante alarmas, resultados de ecuacion légica, entradas digitales, eventos en
tiempo real (opcion del temporizador) y sefal de vuelta del totalizador (opcidn del totalizador).

¢ Funcion del contador del totalizador externo — el contador externo solamente puede accionarse mediante el médulo
tipo 5 (mddulo de 8 salidas digitales) incorporado en las posiciones 4, 5 y 6 del médulo.

Seleccionar salida digital

Encabezador de pagina 16

Salida 5.1
Salida 5.2
Salida 5.3

Salida 5.5
Salida 5.6
Salida 5.7
Salida 5.8

Posicién del médulo ——I
Salida No.

Fuente digital

Seleccion de polaridad

Salida 5.4 —>

Reconocimiento
de alarma

Ecuacion légica 1
|
Ecuacion légica 4

Entrada digital 1
Entrada digital 2

Alarma A1

Alarma I54

Ninguna

Estado de la fuente  Polaridad Estado de salida
Etrada digital 1 - )
. —| Positiva Energizada

activa

Etrada digital 1| Negativa Desenergizada
activa

Emr?da (,jlgltal ! —| Positiva Desenergizada
inactiva

Entrada digital 1 —p| Negativa Energizada

inactiva
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...3.6 Determinar Salida Digital

d IGEAL

OUEPLS

Y
SELECE

aut 1
Posicién del ——

maédulo
Salida No. —;

Encabezador de pagina — Determinar Salidas Digitales

Para avanzar hasta la pagina Seleccionar Salida Digital pulse el conmutador [ 6 |.

NINGUNA

\
SOU-CE
ECA-Y

l';'IU nE

—

NINGUNA

Y
POLAEY
POSEUE
NEGLEUE

SELECE

18

A

Seleccionar Salida Digital
Seleccione la salida a ser programada — las selecciones en este marco se relacionan con la
cantidad de mddulos de salida digital equipados y las posiciones relativas del modulo.

Ejemplo — para un maédulo tipo 5 (ocho salidas digitales) equipado en la posicion cinco, también
pueden programarse las siguientes selecciones:
OuUt 5.1 (posicion 5, salida 1)

Out 572 (posicion 5, salida 2)
Out 53 (posicion 5, salida 3)
gut 54 (posicion 5, salida 4)
gut 55 (posicion 5, salida 5)
OUE 56 (posicion 5, salida 6)
Out 57 (posicion 5, salida 7)
OUt 58 (posicion 5, salida 8)

Nota. En los marcos restantes pulse el conmutador [ % | para visualizar la salida seleccionada.

Fuente de Salida
Seleccione la fuente requerida para activar la salida digital seleccionada.

Para la descripcion de las fuentes, vea la Tabla 3.1 en la pagina 15.

Nota. Para accionar un contador externo, debe seleccionarse £ OUMTEx .

Polaridad
La seleccion de polaridad se usa para invertir el efecto del estado de la fuente en la salida como
se muestra en la siguiente tabla:

Estado de la fuente Polaridad Estado de salida
Activa Positiva Energizada
Negativa Desenergizada
. Positiva Desenergizada
No activa . .
Negativa Energizada

Seleccione la polaridad requerida

Precaucidn. Verifiqgue las conexiones antes de operar la unidad - véase la Seccién 5,
CONEXIONES Y PUENTES.

Vuelva al marco Seleccionar Salida Digital.
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3.7 Determinar Salida Analégica

Informacion.

¢ Salida analdgica — omitida en 1901J (version no actualizable).

¢ Salidas analdgicas equipadas — asignada para retransmitir cualquier variable de proceso.

¢ Rango de retransmisidn seleccionable — permite una maxima resolucion sobre el rango de interés.

* Rango de salida ajustable — para salidas inversas y no estandar.

Nota. El siguiente ejemplo muestra la salida analdgica 1 ajustada para retransmitir parte del rango de ingenieria de la
variable del proceso 1 (250 a 750°C) como una salida de corriente de 4,0 a 20,0 mA.

Seleccionar
salida
analdgica

Salida 1

Salida 6

Seleccionar
fuente de
salida

PV1
Pv2
PV3
PV4

Como ajustar los rangos de salida

/\ 1000°C (Rango de ingenieria
alto)

750°C (Rango de retransmision
S Rk Gk alto)----------- 20,0mA (Rango de salida alto)

Rango a ser transmitido

B Rt e 4,0mA (Rango de salida bajo)
250°C (Rango de retransmision bajo)

E i 0°C (Rango de ingenieria bajo)
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...3.7 Determinar Salida Analégica

SEt _UP

ANRLEL

Y

SELELCE

Encabezador de pagina — Determinar Salida Analdgica

Para avanzar hasta la pagina Entradas Digitales pulse el conmutador (8]

0P- |

0P

none

—

NINGUNA

Y

OP-5-C

PU-Y

PU- |

nonc

-

A

Seleccionar Salida Analégica
Seleccione la salida analdgica a ser programada. Las selecciones en este marco estan
relacionadas con la cantidad de mddulos equipados con salida analégica.

Ejemplo — La salida 1 es la salida analégica en la posicion 1 (equipada en la tarjeta principal),
la salida 3 es la salida analdgica equipada en la posicion 3 del médulo.

Nota. En los marcos restantes, pulse el conmutador [ 3% | para visualizar la salida analdgica
seleccionada.

-NG-H1

SELECE

20

"7 NINGUNA

Fuente de Salida
Seleccione la fuente de salida requerida. Las selecciones en este marco corresponden a los
canales del instrumento (segun estén disponibles) — VP1 (canal 1), VP2 (canal 2), etc.

Rango de Retransmision Alto
Ajuste el valor del rango de ingenieria (en unidades de ingenieria) a la salida méaxima requerida.

Rango de Retransmision Bajo
Ajuste el valor del rango de ingenieria (en unidades de ingenieria) a la salida minima requerida.

Rango de Salida Alto
Ajuste la salida de corriente maxima requerida para el Rango de Retransmision programado entre
2,0y 20,0 mA.

Rango de Salida Bajo
Ajuste la salida de corriente minima requerida para el Rango de Retransmision programado entre
2,0y 20,0 mA.

Vuelva al marco Seleccionar Salida Analogica.
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3.8 Entradas Digitales

Informacion.
e Entrada digital — omitida en 1901J (version no actualizable).

¢ Estan disponibles hasta 30 entradas digitales — dependiendo de los tipos de médulos equipados.
¢ Contactos libres de tension o niveles TTL.

* Polaridad — ajusta el estado Iégico (inalterado o invertido) para la(s) posicion(es) del médulo.

Seleccionar Polaridad .
Entrada Digita Estado de entrada seleccionada Estado légico
Entrada del conmutador Entrada
(libre de tension) légica (TTL)
5V .
Posicioén 1 > Negative | Entrada activa
o —O—0O0—— o o —
Posicion 2 > Positiva »-| Entrada no activa
Posicion 3 -
Posicion 4
Posicion 5
Posicién 6 = Negative »| Entrada no activa
—o/o— o 5V —
oV > Positiva | Entrada activa
4 IGEAL Encabezador de pagina — Entradas Digitales
Il‘] 1o <
InPUES Para avanzar hasta la Pagina de Acceso pulse el conmutador [ § ].
Y
SELECE Seleccionar Entrada Digital
; Seleccione la posicion del modulo a ser programado.
POsn |
. Nota. En los marcos restantes, pulse el conmutador [ % | para visualizar la posicién del médulo
PO51 x seleccionada.
none
NINGUNO
SELECE
1 1
; Polaridad
POL-EY ; . . . . . _
BOCELE Seleccione la polaridad requerida para la posicion del modulo anteriormente seleccionada:
o POSELUE —  estado de entrada légica inalterado
NEGEUE NEGELUE —  estado de entrada légica invertido
Vuelva al marco Seleccionar Entrada Digital.

21



...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

3.9 Pagina de Acceso

Informacion.
¢ Proteccion de la contrasefia configurable — de los niveles de programacion.

¢ Puente de seguridad interno — habilitar/inhabilitar la proteccion de la contrasefa.

OCCEGS Encabezador de pagina — Pagina de Acceso
PARGE Para avanzar hasta la pagina Ajuste de la Eescala pulse el conmutador (@]
Y
r-PASS Contrasefia de configuracion
= i Evita el acceso a las paginas de programacion.
Y
PEN-RJ Activacion del ajuste de la pluma
ENkL -4 Activa o desactiva la funcion de ajuste de la pluma.
De esta manera, se puede ajustar la posicion de cualquier tendencia para que se verifique frente
a un estandar de referencia.
El valor que aparece en la pantalla no se modifica.
Y Contrasefia para el ajuste de la pluma
PR-PRS Evita el acceso a la funcidn de ajuste de la pluma.
3] Ajuste la contrasefa requerida entre 0 y 9999.

4@ Vuelva al inicio de la Pagina de Acceso.

Sin el Cddigo de
seguridad correcto

Contrasefia de
sintonia usada

Operating SECODE OPrtlr
Pages —@_ o @{ LEUEL ]

Ingrese el codigo de seguridad
(programadas en la Pagina de Acceso)

&

Inhabilitar posicién de seguridad,
permite el acceso no protegido al
nivel de configuracion.

o 0O

]

Habilitar posicion de seguridad,
permite el acceso a los niveles de
configuracién con el cédigo de
seguridad correcto.

Figura 3.7 Uso del cédigo de seguridad en Figura 3.8 Ubicacion del puente
el nivel de operador de seguridad
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3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA...

3.10 Ajuste de la Escala

Informacion.
* Entradas analdgicas — no requieren recalibracion cuando se cambia el tipo o rango de entrada.

¢ Reposicion del ajuste de la variable de proceso — elimina cualquier ajuste de desplazamiento o de escala previamente
programados.

* Errores de desplazamientos del sistema — puede eliminarse usando el ajuste de desplazamiento de escala de la
variable de proceso.

* Errores de escala del sistema — puede eliminarse usando el ajuste del span de la variable de proceso.

¢ Ajuste del desplazamiento/span de la variable de proceso — puede usarse para la calibracion instantanea.
* Pluma(s) — pueden calibrarse y comprobarse en forma independiente en el rango completo de la grafica.

¢ Filtros de alimentacion — pueden seleccionarse para lograr un rechazo maximo de ruido.

e Comprobacion de linealidad de la pluma — traza automaticamente el modelo de prueba de linealidad de la pluma.

Ajuste de la escala

Grafica Pantalla

/

(x) Ajuste (+) -
PY1 | ‘despan [ Desplazamiento PV1 >

|

EIEE
EijEaEs

0¢0:0:0

Ajuste del desplazamiento

Ajuste del

desplazamiento Pantalla

Rango de ingenieria Pantalla

250,0°C

OFFSEE =) + DFFSEE
nl

100°C 50,0°C

Ajuste del span

Rango de ingenieria Pantalla Ajuste del span Pantalla

250,0°C

=+

A ( o | [ 2255 ] | L~ -
g milals] 2 mial=]
\/ S me (v] =— E @

295°C 50,0°C

Nota. Como regla general:
use el ajuste del desplazamiento para la calibracion instantédnea al <50% del span del rango de ingenieria.
use el ajuste del span para la calibracion instantanea al >50% del span del rango de ingenieria.
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...3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

...3.10 Ajuste de la Escala

SCALE

AdJUSE

Y

SELELCE

LINCHE

FILEEF

PEN-Y

Y

> ~ESEE

JES

no

{

OFFSEE

" NINGUNO

Encabezador de pagina — Ajuste de la Escala

Para avanzar hasta el marco NIVEL DE CONFIGURACION BASICA pulse el conmutador [ § ].

Seleccionar Variable del Proceso/Pluma
Seleccione la comprobacion de la linearidad, variable de proceso o pluma requerida:
L INCHF — las plumas automaticamente trazan un modelo de prueba para comprobar
la linealidad de la pluma. Al finalizar se visualiza 407E

FILEE- — filtro de frecuencias de la linea de alimentacion
PEM-x — plumas1a4
PU- — variable del proceso en el canal 4
U-3 - variable del proceso en el canal 3
PU-2 — variable del proceso en el canal 2
PU-1 — variable del proceso en el canal 1
0Nt - Ninguna

Nota. En los marcos restantes, pulse el conmutador | 3 | para visualizar la variable de proceso
o la pluma seleccionada.

Reposicidon del ajuste de la escala de la variable de proceso
Seleccione YES para reposicionar los valores de desplazamiento y span de la variable de
proceso a sus valores nominales (los valores se reposicionan al salir del marco).

SELECE

A

A

Ajuste del desplazamiento de la variable de proceso
Entradas eléctricas y de resistencia del termémetro: aplique la entrada correcta para la calibracion
instantanea requerida.

Entradas de RTD: utilice los valores de resistencias obtenidos de las tablas estandar.

Entradas de la termocupla: mida la temperatura ambiente en los terminales de salida de la fuente
de sefal (calibrador). De las tablas de la termocupla se obtiene el equivalente en milivoltios de
esta temperatura (a) y el correspondiente a la temperatura de calibracion instantanea (b). Reste
(a) de (b) y ajuste la fuente de sefal al valor resultante. (La tension es negativa si la temperatura
de calibracién instantanea se encuentra por debajo de la temperatura ambiente medida).

Nota. Las unidades visualizadas son unidades de ingenieria.

Ajuste el valor requerido. La posicién del punto decimal se ajusta automaticamente.

Ejemplo — Si el rango de la pantalla es de 50,0 a 250,0 y se requiere efectuar una calibracion
instantanea en 100 y 225, inyecte una sefal equivalente a 100 y ajuste la pantalla en 100,0
pulsando los los conmutadores [« |y [+ .

Ajuste del Span

Proceda de la misma forma que para Ajuste del Desplazamiento y aplique la entrada correcta
para la calibracién instantdnea requerida. Las unidades visualizadas son unidades de
ingenieria. Ajuste el valor requerido. La posicion del punto decimal se ajusta automaticamente.

Para el ejemplo anterior, inyecte una sefal equivalente a 225 y luego ajuste la pantalla en 225,0.

Yy

24

Continva en la préxima péagina.



3 NIVEL DE CONFIGURACION BASICA

...3.10 Ajuste de la Escala

SELECE

PEM-x

SEEPEN

At 00

Calibrar la Pluma al 100%
Mueve la pluma automaticamente hasta la posicion de escala completa de la grafica.

Utilice los conmutadores [« ]y [ v | para ajustar la pluma al 100% de la grafica.

SEEPEN

At g

SELECE

PEN

A

Calibrar la Pluma al 0%
Mueve la pluma automaticamente hasta la posicion cero de la grafica.

Utilice los conmutadores [ 4 ] y [ v | para ajustar la pluma al 0% de la gréfica.

SELECE

FILEER

Comprobar la Calibracion de la Pluma
La calibracién de la pluma puede verificarse en cualquier punto de la gréfica.

Utilice los conmutadores [ 4 ]y [ v ] para mover la pluma seleccionada desde el punto cero
hasta la posicion 100% de la grafica.

Nota. Sila opcion de eventos en tiempo real esta equipada, la pluma roja no se mueve mas alla
de la posicion del 94% de la gréfica.

FILEEF

60 HrE

50 Hrt

SELECE

FILEER

A

Seleccionar Filtro
Seleccione la frecuencia de la linea de alimentacion de la fuente de suministro utilizada para
garantizar un rechazo maximo de ruido en las entradas analdgicas.

Vuelva al marco Seleccionar Variable del Proceso/Pluma.
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4 NIVEL DE CONFIGURACION AVANZADA

OP-tor
LEUEL

Nivel de operador

bAS IC
CONF G

Config. béasica

AgUNCd
CONF G

Config. avanzada

— (@}

-

I
Determinar Teclas
de Funcion

Seccién 4.1 Pagina 25

I
Determinar la Logica

Seccién 4.2 Pagina 26

I
Determinar Funciones
de la Pluma

Seccién 4.3 Pagina 29

SEL U SEEUP PEN
F - HEYS LOG It Funcen
Determinar teclas de uncién Determinar la logica Funciones de la pluma
F-FEY SELECE PEN- |
______ ECN L
Tecla de funcion 1 Seleccionar ecuacion Funcién Pluma 1 v
F-HEY 2 £on i !
Tecla d:fu_nEISFZ_ B Corﬁgﬁa? Ié_g&_ PEN- 4
1 Funcidn_PIu_mEA_ -

Configurar logica

Figura 4.1 Nivel de configuraciéon avanzada
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4 NIVEL DE CONFIGURACION AVANZADA...

4.1 Determinar Teclas de Funcidon

Informacion.
¢ Tecla de funcion programable — en cada panel-frontal.

parte superior de cualquier pagina.

¢ Funcion de reconocimiento de alarma global — reconoce cualquier alarma sin reconocer en todos los canales.

¢ Funcion de Retorno — vuelve la pantalla del instrumento al incio de la Pagina de Operacién cuando se encuentra en la

CEE UP Encabezador de pagina — Determinar Teclas de Funcion
F-REJS Para avanzar hasta el marco NIVEL DE CONFIGURACION BASICA pulse el conmutador [ 8 ].
\
F-HEY Tecla de Funcién 1
H'D = Seleccione la funcion requerida.
- HO_E - retorno (vuelve a la Pagina de Operacion en el NIVEL DE OPERADOR)
AL_ALH AL_ARCF - reconocimiento de alarma
\J =
F-HEUSD Tecla de Funcion 2
a1 .HL’}-’ Seleccione la funcion requerida (si es aplicable).
+[Jﬂ_] Vuelva al marco Determinar Teclas de Funcién.
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...4 NIVEL DE CONFIGURACION AVANZADA

4.2 Determinar la Légica

Informacion.
* 8 ecuaciones logicas.

e 7 elementos por ecuacion.
¢ Operadores OR/AND

* Pueden combinar las senales digitales internas y externas — es decir, alarmas, entradas digitales, otros resultados de
ecuaciones logicas, eventos en tiempo real (si esta equipada la opcion del temporizador), modos de control, modos del
punto de ajuste y segmentos y programas de perfil (opcion del temporizador).

Para cada ecuacion, los elementos ldgicos 1 a 7 estan dispuestos en forma secuencial, como se muestra a continuacion. Los
elementos de numero impar se usan para entradas légicas y los elementos con nimero par se usan para las compuertas logicas.

Las entradas I6gicas deben configurarse en una de las fuentes digitales enumeradas en la Tabla 3.1 de la pagina 15.

Las compuertas l6gicas deben ajustarse en Afid, O~ 0 End. Si se ajusta un elemento en £~ 4 finaliza la ecuacion.

EEAn 1 ‘:an "2

— Nota. ELos elementos de cada ecuacion se calculan en forma

ECN I3 ! . . ’ .
Entrada ANd/0r secuencial, es decir, los elementos 1, 2 y 3 se evallan primero y
I6gicas este resultado se combina luego con los elementos 4 y 5. De igual

ANd/0-

forma, este resultado se combina luego con los elementos 6 y 7
Resultado | arg obtener el resultado de ecuacién légica.

Ecni

ANd/0r
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4 NIVEL DE CONFIGURACION AVANZADA...

...4.2 Determinar la Légica

Ejemplo — Monitoreo del nivel de reservorio utilizando:
¢ la variable del proceso 1 con un rango de ingenieria de 0 a 100 pies
e resultado de la ecuacion légica 1 asignado al relé 1,1 que se utiliza para operar la valvula de control.

~N——

Valvula Anulaciéon manual
de control

Salida de relé

Alarma B1

Alarma A1

e Y Relacién de
Nivel ' cambio
gi%s 2.% = > 10p/h/

Tiempo

Sensor de nivel

. . Ingreso de
Condiciones de flujo Entrada ecuacion légica
Cierre la valvula de control del e Alarma A1 — ajustada en disparo por
reservorio si: proceso alto a 50 pies ECHLD = AL-A1
. E'I nivel del resjc?rvorlo es >§O + Alarma B1 — ajustada en disparo por onie = Ahd
pies Y Ia.relamon de cambio proceso alto a 80 pies ECAI3 = AL-C
es >10 pies/hora . . . ECniY = Or
o e Alarma C1 - ajustada a disparo de relacion EONIS o AL-B i
- o, . L - 1
« Nivel del reservorio >80 pies rapida al 10% del rango por hora (10 pies/hora) 0N s o O
o) e Conmutador de anulacion manual: EONT o dIG- 1t
* El conmutador de anulacion Conectado a la entrada digital 1.1
manual se opera Numero de entrada digital —!
Numero de médulo
Polaridad negativa
Conmutacion libre de tension
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...4 NIVEL DE CONFIGURACION AVANZADA

...4.2 Determinar la Légica

CEL UP Encabezador de pagina — Determinar Légica
]
LOG I Para avanzar hasta la pagina Determinar Funciones de la Pluma pulse el conmutador .
\
CELECE Selecqlonar ecuacion
> ; Seleccione la ecuacion a elaborar.
ECO
EC’.H:E” Nota. En los marcos restantes pulse el conmutador [ ] para visualizar la ecuacion
ECN3 seleccionada.
ECnYy
none
> NINGUNA
Y Ecuacioén No.
[ El to No. iy
£on i- 1 emene ™o Ecuacién n/Elemento 1
- Seleccione la fuente requerida para el elemento 1.
£Cony quendap
Para la descripcion de las fuentes — vea la Tabla 3.1 en la pagina 15.
none
NINGUNA
\J
E0n -7 Ecuacion n/Elemento 2
.Q.- Seleccione el operador requerido para combinar los elementos 1y 3:
Or - 0
Afid and -y
End Efd —  Finaliza la ecuacion
L FIN —=
ECn -3 Ecuacion n/Elemento 3
0Ny Repita los dos pasos anteriores para los elementos 3 a 7.

Elementos con numeracion impar = fuentes

n0onE Elementos con numeracion par = operadores

(a) Vuelva al marco Seleccionar Ecuacion.
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4 NIVEL DE CONFIGURACION AVANZADA

4.3 Determinar Funciones de la Pluma

Informacion.
e Cualquier pluma equipada puede asignarse a una funcion de tendencia o de evento.

PEN
Funcen
Y
PEN-1
ErLhd
EUENE
PEN
FunCen
1
Y

|PEﬂ—B |

Encabezador de pagina — Funciones de la pluma

Para avanzar hasta el marco Configuracién Avanzada pulse el conmutador [ & |.

Pluma 1

Seleccione la funcion requerida de la pluma:
t-ENd — Pluma de tendencia
EUENt —  Pluma de eventos

Nota. La pluma de eventos y la pluma de eventos en la linea de tiempo real son funciones
separadas y solo la pluma de eventos puede seleccionarse en esta pagina. La opcion de la
pluma de eventos en linea en tiempo real permite trazar en la misma linea de tiempo que la
pluma roja y requiere de un brazo de pluma y conjunto de motor especiales. Refiérase al codigo
de pedido en la Hoja de Especificaciones.

Plumas 2 a4
Repita como en el caso de la Pluma 1, si es aplicable.

Vuelva al inicio de la Pagina Determinar Funciones de la Pluma.
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5 CONEXIONES Y PUENTES
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PRODUCTOS Y SOPORTE AL CLIENTE

Productos
Sistemas de automatizacion

e para las siguientes industrias:
— Quimica y farmacéutica
— Alimenticia y de bebidas
— Fabricacion
— Metalurgica y minera
— Petrolera, de gas y petroguimica
— Pulpay papel

Mecanismos de accionamiento y motores

e Mecanismos de accionamiento con CA y CC, maquinas con
CAy CC, motores con CAa 1 kV

e Sistemas de accionamiento

® Medicion de fuerza

e Servomecanismos

Controladores y registradores

e Controladores de bucle tunico y multiples bucles

* Registradores de graficos circulares, de graficos de banda y
registradores sin papel

® Registradores sin papel

* Indicadores de proceso

Automatizacion flexible

* Robots industriales y sistemas robotizados

Medicién de caudal

e Caudalimetros electromagnéticos y magnéticos
e Caudalimetros de masa

e Caudalimetros de turbinas

e FElementos de caudal de cuha

Sistemas maritimos y turboalimentadores

e Sistemas eléctricos
e Equipos maritimos
* Reemplazo y reequipamiento de plataformas mar adentro

Analisis de procesos

e Anadlisis de gases de procesos
e Integracion de sistemas

Transmisores

* Presion

e Temperatura

e Nivel

e Moddulos de interfaz

Valvulas, accionadores y posicionadores

e Valvulas de control
e Accionadores
e Posicionadores

Instrumentos para analisis de agua, industrial y de
gases

e Transmisores y sensores de pH, conductividad y de oxigeno
disuelto.

® Analizadores de amoniaco, nitrato, fosfato, silice, sodio,
cloruro, fluoruro, oxigeno disuelto e hidracina.

* Analizadores de oxigeno de Zirconia, catarometros,
monitores de pureza de hidrégeno y gas de purga,
conductividad térmica.

Soporte al cliente

Brindamos un completo servicio posventa a través de nuestra
Organizacion Mundial de Servicio Técnico. Pdéngase en
contacto con una de las siguientes oficinas para obtener
informacion sobre el Centro de Reparacion y Servicio Técnico
mas cercano.

Espana

ASEA BROWN BOVERI S.A.
Tel: +34 91 581 93 93
Fax: +34 91 581 99 43

EE.UU.

ABB Inc.
Tel: +1 215 674 6000
Fax: +1 215674 7183

Reino Unido

ABB Limited
Tel: +44 (0)1480 475321
Fax: +44 (0)1480 217948

Garantia del Cliente

Antes de la instalacion, el equipo que se describe en este manual
debe almacenarse en un ambiente limpio y seco, de acuerdo con
las especificaciones publicadas por la Compafia. Deberan
efectuarse pruebas periddicas sobre el funcionamiento del
equipo.

En caso de falla del equipo bajo garantia debera aportarse, como
prueba evidencial, la siguiente documentacion:

1. Un listado que describa la operacion del proceso y los registros
de alarma en el momento de la falla.

2. Copias de los registros de almacenamiento, instalacion,
operacion y mantenimiento relacionados con la unidad en
cuestion.




ABB cuenta con técnicos especializados en
soporte de ventas y atencion al cliente en mas de

100 paises en todo el mundo.

www.abb.com

AL ID ED
MPpD

ASEA BROWN BOVERI S.A.

Divisiéon Instrumentacion
C/San Romualdo, 13
28037 — Madrid
ESPANA

Tel.:  +34 91581 93 93
Fax.: +34 91 581 99 43

ABB Inc.

125 E. County Line Road
Warminster

PA 18974

USA

Tel: +1 215 674 6000
Fax:+1 215 674 7183

ABB Limited

Howard Road, St Neots
Cambridgeshire

PE19 8EU

UK

Tel: +44 (0)1480 475321
Fax: +44 (0)1480 217948

La Compania tiene una politica de mejora continua de los
productos que fabrica y se reserva el derecho de modificar las
especificaciones sin previo aviso.

Impreso en el Reino Unido (09.10)
© ABB 2010

IM/C1900PGRE  Rev. K
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